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UMOWA UZYCZENIA nr W ......
z dnia 10..(0.202%

Skarb Panstwa, reprezentowany przez Mieczystawa Szczurka - Starost¢ Cieszyiskiego,
wykonujacego zadania z zakresu administracji rzadowej

ul. Bobrecka 29, 43-400 Cieszyn

NIP 5482604548, REGON 072186224,

zwany dalej ,,Uzyczajacym”

oraz

Gmina Hazlach

1. Gléwna 57, 43-419 Hazlach
hesih RULe A0~ ‘*g'%%.?.c...REGON LORUARAU Y

....................... o QMARSLATTD .,
reprezentowang przez Gfieoéomod%km Sweqe. - Mok

...........................................................................................................................

STATUTARNI MESTO KARVINA
Magistrat mésta Karviné

Frystatska 72/1

733 24 Karvina — Frystat

ICO: 00297534

reprezentowane przez Ing. Jan Wolf, primator

Ing. Helena Bogoczova, MPA, vedouci Odboru majetkového Magistrdtu mésta Karviné, upowazniona
do podpisania umowy na podstawie pelnomocnictwa z dnia 02.01.2023 r.,

zwanymi dalej ,,Bioracym w uzyczenie”
zawierajg umowe nastepujacej tresci:

§1

Uzyczajacy o$wiadcza, iz jest wlascicielem cze$ci nieruchomoscei potozonej w obrebie Pogwizdow
gmina Hazlach, objetej ksigga wieczysta nr BB1C/00050680/3 Sadu Rejonowego w Cieszynie,
stanowiacej m.in. dziatke 711/21 o powierzchni 0,5216 ha oraz dziatk¢ 711/28 o powierzchni
1,4862 ha.

§2

1. Uzyczajacy oddaje Bioracym w uzyczenie w bezplatne uzywanie, na czas oznaczony 15 lat
od dnia zawarcia umowy, cz¢s$é nieruchomosci Skarbu Pafistwa, potozonej w gminie Hazlach, dla
ktorej Sad Rejonowy w Cieszynie, prowadzi ksiege wieczysta BB1C/00050680/3 stanowiacej
dziatke 711/21 o powierzchni 0,5216 ha oraz dzialkg¢ 711/28 o powierzchni 1,4862 ha,
z przeznaczeniem na realizacj¢ inwestycji prowadzonej przez Miasto Karvina i Gming Hazlach pod
nazwa ,, Kladka przez rzeke Olzg — transgraniczne potqczenie miejscowosci Karwina i Hazlach”.

2. Na zawarcie niniejszej umowy Uzyczajacy uzyskat zgode Wojewody Slaskiego wyrazona
w zarzadzeniu nr 261/23 z dnia 8 sierpnia 2023r. oraz nr 298/2023 z dnia 24 sierpnia 2023r.
w sprawie udzielenia zgody Staroscie Cieszynskiemu na zawarcie umowy uzyczenia czgsci
nieruchomogci Skarbu Panstwa, polozonej w gminie Hazlach.

3. Bioracy w uzyczenie o$wiadczaja, ze zapoznali si¢ z przedmiotem uzyczenia i stwierdzaja,
ze znajduje si¢ on w stanie przydatnym do uméwionego uzytku i nie wnosza zastrzezen do stanu
faktycznego i prawnego nieruchomosci.



N =

Umowa stanowi dla Biorgcego w uzyczenie tytul prawny do dysponowania nieruchomoscig na
cele budowlane, zgodnie z ustawg z dnia 7.07.1994r. Prawo budowlane (tekst jedn. Dz.U.
z2023r., poz. 682 z pdzn. zm.).

§3

Bioracy w uzyczenie zobowigzuja si¢ przez okres obowigzywania umowy utrzymywac czystos¢
i porzadek na uzyczonym terenie, utrzymywac nalezyty stan techniczny wybudowanych obiektow
i urzadzen, w trakcie budowy zabezpieczy¢ przedmiotowy teren przed wejsciem os6b trzecich,
kontrolowaé stan techniczny nieruchomosci, w tym usuwaé drzewa i krzewy zagrazajgce
bezpieczenstwu ludzi i mienia.

Uzyczajacy zezwala Bioragcym w uzyczenie na oddanie przedmiotu uzyczenia osobom trzecim
w celu realizacji budowy inwestycji.

§4

. Bioracy w uzyczenie ponosza wszelkie koszty zwigzane z utrzymaniem terenu oraz jego

eksploatacja we wlasnym zakresie.

Wszelkiego rodzaju naktady poczynione przez Bioraeych w uzyczenie na przedmiocie uzyczenia
nie podlegaja zwrotowi przez Uzyczajacego. Uizyczajacy po wygasnieciu umowy lub jej
rozwiagzaniu nie ma obowiazku zaplaty jakiegokolwiek wynagrodzenia za poczynione na
nieruchomosci naktady.

. Bioracy w uzyczenie zrzekaja si¢ prawa do zadania zwrotu nakladéw poniesionych na przedmiot

uzyczenia, w przypadku rozwigzania umowy lub uptywu okresu jej obowigzywania.

. Wszelkie prace w obrebie uzyczonego terenu nalezy wykonywaé zgodnie z przepisami prawa.

Ewentualne pozyskanie pozwolen, opinii czy uzgodnien ciazy na Bioragcych w uzyczenie.
Na Bioracym w uzyczenie spoczywa odpowiedzialno$¢ za zdarzenia losowe majace miejsce
w trakcie trwania umowy lub szkody zwigzane z wykonywaniem przedmiotowej inwestycji.

§5

. Bioragcy w uzyczenie sa zobowiazani do ponoszenia $wiadczen publiczno — prawnych

obcigzajacych przedmiot uzyczenia w szczegdlnosci podatku od nieruchomosci.

Bioracy w uzyczenie ponosza odpowiedzialnos¢ za szkody na osobach lub mieniu, powstate
w trakcie trwania umowy na terenie oddanym do uzywania. Koszt ewentualnego ubezpieczenia
przedmiotu umowy od odpowiedzialnosci cywilnej za zdarzenia losowe lub szkody ponosza
Bioracy w uzyczenie.

§6

Stronom przystuguje prawo do rozwigzania umowy z zachowaniem trzymiesigcznego okresu
wypowiedzenia. O$wiadczenie o wypowiedzeniu umowy sklada si¢ na pismie na koniec miesigca
kalendarzowego ze skutkiem od pierwszego dnia nastgpnego miesigca kalendarzowego.
Uzyczajagcy moze rozwigzal niniejsza umowg bez zachowania okresu wypowiedzenia
w przypadku, gdy Bioracy w uZyczemie wykorzystuja nieruchomosé niezgodnie
Z przeznaczeniem oraz postanowieniami umowy.

Dopuszcza si¢ mozliwo$é rozwiazania umowy na zgodny wniosek stron.

§7

Wszystkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

. W przypadku potrzeby zawarcia kolejnej umowy uzyczenia obejmujacej przedmiot niniejszej

umowy, Biorgcy do uzywania wystapi z kolejnym wnioskiem do Uzyczajgcego z wyprzedzeniem
6 miesiecy przed terminem zakonfczenia umowy, o ktérym mowa w § 2 ust.1.



§8

W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa zastosowanie maja przepisy ustawy o gospodarce
nieruchomogciami i kodeksu cywilnego, a wszelkiego rodzaju spory mogace wynikna¢ z niniejszej
umowy, bedg rozstrzygane przez sad powszechny whasciwy rzeczowo i miejscowo dla Uzyczajgcego.

§9

Wydanie przedmiotu umowy w posiadanie Bioracych w uzyczenie nastgpi z chwila podpisania przez
strony protokotu przekazania terenu. Do protokotu dotaczona zostanie dokumentacja zdjgciowa
nieruchomosci.

§ 10

Administratorem danych osobowych jest Starosta Cieszyfski. Wigeej informacji o zasadach
przetwarzania danych osobowych znajduje si¢ na stronie Biuletynu Informacji Publicznej pod

adresem:httns://bip.powiat.ciesgn.pl/ar_txkulx/381/klauzula—inf0rmacx'| na-do-umow-
cywilnoprawnych.

§11

Umowe sporzadzono w czterech jednobrzmigcych egzemplarzach: dwa dla Uzyczajgcego
i dwa dla Bioracych w uzyczenie.

Zalgczniki:
1. Protokot przekazania terenu
2. Mapa terenu.

Uzyczajacy: Bioracy w uzyczenie:
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PROTOKOL PRZEKAZANIA TERENU

PRZEKAZUJACY: Skarb Panstwa reprezentowany przez:

Mieczyslawa Szczurka - Staroste Cieszynskiego
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PRZYJMUJACY: Gmina Hazlach
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STATUTARNi MESTO KARVINA
Magistrat mésta Karviné
Frystatska 72/1

733 24 Karvina — Frystat
reprezentowana przez:
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nr 711/28 o powierzchni 1,4862 ha, pofozone w obrebie Pogwizdéw gmina Hazlach, objete ksigga
wieczysta nr BB1C/00050680/3 Sadu Rejonowego w Cieszynie, z przeznaczeniem na realizacje
inwestycji prowadzonej przez Miasto Karvina i Gmine Hazlach pod nazwa ,, Kladka przez rzeke
Olze — transgraniczne poigczenie miejscowosci Karwina i Hazlach”.

2. PRZYJMUJACY nie wnoszg zastrzezefi do stanu faktycznego i prawnego nieruchomosci.

PRZEKAZUJACY: PRZYJMUJACY:

Gty

Ing. Helena oczové, MPA N
vedouci Odpoju majetkového 'X '00\
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_ Pieklad z jazyka polského

UMOWA UZYCZENIA nr..........
Z dnia cevenneennee

Skarb  Pafistwa, reprezentowany
Mieczyslawa Szczurka - Staroste Cieszynskiego,
wykonujgcego zadania z zakresu administracji
rzadowej
ul. Bobrecka 29, 43-400 Cieszyn
NIP 5482604548, REGON 072186224,
zwany dalej ,,Uzyczajacym”

SMLOUVA O VYPUJCCE & oo
Z€ UNE coveesvocenes

|

przez | Statni pokladna, zastoupehé Mieczyslawem|

Szczurkem - t&8inskym starostou vykondvajicim
tikoly statni spravy

ul. Bobrecka 29, 43-400 Cieszyn ‘
DIC 5482604548, IC [REGON] 072186224,

dale jen , Pdjéitel* \

oraz

Gmina Hazlach o
ul. Gléwna 57, 43-419 Hazlach
NIP ............ ,REGON ................. ,

............................................................

STATUTARNI MESTO KARVINA
Magistrat mésta Karviné

FryStatsks 72/1

733 24 Karvina — Frystat

I1CO: 00297534

reprezentowane przez Ing. Jan Wolf, priméator

Ing. Helena Bogoczovd, MPA, vedouci Odboru ]
| majetkového  Magistrdtu  mésta  Karviné,
upowazniona do podpisania umowy na podstawie
pelnomocnictwa z dnia 02.01.2023 r.,

zwanymi dalej ,,Bioracym w uzyczenie”

a

Obec {gmina) Hazlach

ul. Gléwna 57, 43-419 Hazlach
DIC...... , IC [REGONT] ....onn.......
zastoupend:

............................................................

STATUTARNI MESTO KARVINA
Magistrat mésta Karviné

Fry3tatska 72/1,

733 24 Karvind — Fry§tit

ICO: 00297534

zastoupené: Ing. Janem Wolfem, primétorem

Ing. Helena Bogoczova, MPA, vedouci Odboru
majetkového  Magistrditu  mésta  Karviné,
zmocnéna k podpisu smlouvy na zikladé piné
moci ze dne 02.01.2023.

dale jen ,,vypujéitel“

zawieraja umowg nastgpujacej treci:

§1

Uzyczajacy oswiadcza, iz jest wlascicielem
czgsci nieruchomosci polozonej w obrebie
Pogwizdéw gmina Hazlach, objetej KW
BB1C/00050680/3 Sadu  Rejonowego w
Cieszynie, stanowigcej m.in.
dz. 711/21 o powierzchni 0,5216 ha oraz dz.
711/28 o powierzchni 1,4862 ha.

|1 Uzyczajacy oddaje Bioracym w uzyczenie w
bezplatne uzywanie, na czas oznaczony 15 lat
od dnia zawarcia umowy, cze$é nieruchomosci !

| Skarbu Pafistwa, polozonej w Cieszynie, dla

i ktérei Sad Rejonowy w Cieszynie prowadzi

uzaviraji tuto smlouvu:

§1

Pijcitel prohlasuje, Ze je vlastnikem &asti
nemovitosti nachazejici se v Pogwizdéwé, obec
Hazlach, zafazené do KW BBI1C/00050680/3
Okresniho soudu v Cieszynég, ktera zahmuje mj.
pozemek & 711/21 o rozloze 0,5216 ha a
pozemek €. 711/28 o rozloze 1,4862 ha

§2 i i §2

1. Pdjéitel timto pfenechavd  bezplatng
vypiijéiteli, na uréenou dobu 15 let ode dne
uzavieni smlouvy,

¢ést nemovitosti Statni pokladny, nachdzejici
se v Cieszyné, kterd je Okresnim soudem v |
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Pieklad z jazyka polského

| ksicge wieczystg
stanowiacej

| 4z 711/21 o powierzehni 0,5216 ha oraz dz. |
71128 o powierzchni 1,4862 ha, z|

| przeznaczeniem na realizacje  inwestycji
prowadzonej przez Miasto Karvina i Gming ‘
Hazlach pod nazwa . Kladka przez rzekg Olz¢

BB1C/00050680/3 |

— transgraniczne polgczenie miejscowosci | 2.

Karwina i Hazlach”.
‘ 5. Na zawarcie niniejszej umowy UZyczajacy |
uzyskal  zgodg Wojewody  Slaskiego |
‘ wyTazong

| w zarzadzeniu nr 261/23 z dnia 8 sierpnia |
2023r. oraz nr 298/2023 z dnia 24 sierpnia
‘ 2023r.

w sprawie udzielenia zgody StaroScie | 3.

| Cieszyfskiemu  na zawarcie ~ umowy |

| uzyczenia czgsci nieruchomosci ~ Skarbu
Pafistwa, potozonej w gminie Hazlach ‘

| 3, Bioracy w uzyczenie oSwiadczaja, Ze
zapoznali si¢ Z przedmiotem uzyczenia i ‘

stwierdzaja,

| ze znajduje si¢ on w stanie przydatnym do |

i uméwionego uzytku i nie wnosza zastrzezen

do stanu faktycznego i  prawnego ‘
‘ nierachomosci. |
] 4. Umowa stanowi dla Biorgcego w uzyczenie |
| tytul prawny do dysponowania |

nieruchomoécia na cele budowlane, zgodnie z
ustawa z dnia 7.07.1994r. Prawo budowlane |
(tekst jedn. Dz.U. |
z2023r., poz. 682 z poZn. zm.). ’
IR -
| = |

| 1. Biorgcy w uzyczenie zobowigzuja si¢ przez '
acy y ¢ p |
| okres obowigzywania umowy utrzymywac |

czystosé
‘ i porzadek na  uzyczonym ‘(erenie,|
‘ utrzymywa¢  nalezyty  stan

wybudowanych obiektow i
|

‘ 4. Tato

1. Vypujcitelé se zavazuji
smlouvy udrZovat zaptjéeny prostor v tistoté a
potadku,
vybudovanych zafizeni a vybaveni, zabezpeCit |

techniczny | pfedmétmy prostor proti vstupu tretich osob Vv |
urzgdzen, w | priibéhu  stavby,

Cieszyné vedend v Katastru nemovitosti
BB1C/00050680/3, a ktera  zahrnuje |
pozemek & 711/21 o rozloze 0,5216 ha a |
pozemek &. 711/28 o rozloze 1,4862 ha, pro '|
witely investice mésta Karviné a obce Hazlach ‘
s npazvem "Ldvka pres Feku Olzu -
preshranicni spojent Karviné a Hazlachu".
Piijéitel ziskal od slezského hejtmana souhlas

s uzavienim této smlouvy
vyjadieny v nafizeni €. 261/23 ze dne 8. srpna
2023 a & 298/2023 ze dne 24. srpna 2023 ‘
o udéleni souhlasu pro Starostu mésta
Cieszyn k uzavieni smlouvy o vypljéce Casti
majetku Statni pokladny, ktera se nachazi v ‘
obci Hazlach

Vypujtitelé spoletné prohlaSuji, Ze se |
seznamili s predmétem vypijcky a konstatuji, |
7e je ve stavu zpiisobilém ke smluvenému |
u¥ivani a nemaji namitky proti faktickému a |
pravnimu stavu nemovitosti. |
smlouva zaklada pravni ndrok
vypiijiitele na uZivani nemovitosti  pro
stavebni ugely v souladu se zakonem ze dne |
7.7.1994 stavebni zakon (konsolidované ‘
znéni sb. zak.
z roku 2023, polozka 682 v platném znéni). ‘

| T gy S I

stav |

po dobu trvani

udrsovat Fadny  technicky

kontrolovat technicky stav |

trakcie budowy zabezpieczyt przedmiotowy | pozemku, vetné odstranéni stromi a kefi, které ‘

| teren przed wejSciem o0séb

| kontrolowa¢ stan techniczny nieruchomosci, |
w tym usuwaé drzewa i krzewy zagrazajace |

| bezpieczenstwu ludzi i mienia.

| 2. Ukyczajacy zezwala Biorgcym w uZyczenie

| na oddanie przedmiotu uZzyczenia osobom

| trzecim w celu realizacji budowy inwestycji. |

| §4 |

| 1. Biorgey w uzyczenie ponosza wszelkie koszty

| zwigzane z utrzymaniem terenu oraz jego|

| eksploatacja we wlasnym zakresie.

| 2. Wszelkiego rodzaju naklady poczynione przez
Bioracych w uZyczenie na przedmiocie

| uzyczenia  nie podlegajg zwrotowi przez |

trzecich, | ohroZuji bezpeénost osob a majetku.

5. Pajtitel povoluje vypiij€itelim pijéovat |
| U p .
piedmét vypujcky tfetim osobam |

pro ucely investiéni vystavby. |

§4 |

1. Vypujcitelé nesou vedkeré naklady spojené s |
@drzbou a provozem aredlu sami. |

| 2. Veikeré vydaje vynaloZené vypujéiteli na

predm&t  vypijcky nebudou  pujitelem |
refundovany. Po uplynuti nebo ukonceni |
smlouvy pajéitel neni povinen uhradit Zadné |
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Pieklad z jazyka polského
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2. Uzyczajacy moze

3.

. Bioracy

Uzyczajgcego. Uzyczajacy po wygasnieciu
umowy lub jej rozwiazaniu nie ma obowigzku
zaplaty jakiegokolwiek wynagrodzenia za
poczynione na nieruchomosci naklady.

Biorgey w uzyczenie zrzekajg si¢ prawa do
zgdania zwrotu nakladéw poniesionych na

przedmjot  uzyczenia, @w  przypadku
rozwigzania umowy lub uplywu okresu jej
obowigzywania.

Wszelkie prace w obrgbie uzyczonego terenu
nalezy wykonywaé¢ zgodnie z przepisami
prawa. Ewentualne pozyskanie pozwolen,
opinii czy uzgodnien ciazy na Biorgeych w
uzZyczenie.

Na Bioracym w wuZyczenie spoczywa
odpowiedzialno$¢ za zdarzenia losowe majace
miejsce

w trakcie trwania umowy lub szkody zwigzane |

z wykonywaniem przedmiotowej inwestycji.

§s

Bioracy w uZyczenie s3 zobowigzani do
ponoszenia $wiadczen publiczno — prawnych
obciazajagcych  przedmiot uzyczenia w
szczegoInosci podatku od nieruchomosci.

w uzyczenie ponosza
odpowiedzialno$¢ za szkody na osobach lub
mieniu, powstale
w trakcie trwania umowy na terenie oddanym

do uzywania. Koszt ewentualnego
ubezpieczenia  przedmiotu umowy od
odpowiedzialnoéci cywilnej za zdarzenia

losowe lub szkody ponosza Bioracy w
uzyezenie.

§6

. Stronom przystuguje prawo do rozwigzania

umowy z zachowaniem trzymiesigcznego
okresu wypowiedzenia. Oswiadczenie o
wypowiedzeniu umowy sklada si¢ na pi$mie
na koniec miesigca kalendarzowego ze

skutkiem od pierwszego dnia nastepnego |

miesigca kalendarzowego.
rozwigzac
zachowania

niniejsza
umowe bez okresu
wypowiedzenia

w przypadku, gdy Bioracy w uzyczenie
wykorzystuja  nieruchomo$¢  niezgodnie
z przeznaczeniem oraz postanowieniami
umowy.

Dopuszcza si¢ mozliwosé
umowy na zgodny wniosek stron.

rozwigzania

§7

__ Wszystkie zmiany niniejszej umowy

3.

1.

2.

1

vydaje vynaloZené na nemovitost.

Vypitijditelé se vzdavaji priva pozadovat
ndhradu vydajii vynaloZzenych na pfedmét
vypljcky v piipadé ukonéeni smlouvy nebo
uplynuti doby jeji platnosti.

Veskeré prace ve vyplijéené oblasti musi byt
provadény v souladu se zdkonem. Za ziskani
veskerych povoleni, posudkit a dohod
odpovidaji vypujcitelé.

Vypiijéitel odpovidd za nepfedvidatelné
udalosti, které se vyskytnou b&hem trvéani
smlouvy nebo za §kody souvisejici s realizaci
daného projektu, v

§5

Vypijéitelé jsou povinni plnit vefejnopravai
a zékonné povinnosti spojené s pfedmétem

vypijcky, zejména tykajici se dan& z
nemovitosti.

Vypijcitelé nesou odpovédnost za §kody na
osobach nebo majetku,

které vzniknou b&hem trvani smlouvy v areilu
pfedaném k uZivani. Naklady na pfipadné
pojisténi odpovédnosti za §kody na pfedmétu
smlouvy nesou vypiijéitelé.

§6

Strany jsou oprdvn&ny smlouvu vypovédét s |

tfimésiéni vypovédni lhlitou. Vypovéd se

podava pisemné na konci kalendainiho
mésice s ucinnosti od prvniho dne

nasledujiciho kalenddfntho mésice.
Pijcitel miZe tuto smlouvu vypov&dét bez
vypovédni doby,

pokud vypiijéitel uziva nemovitost v rozporu |

s jejim urenim a ustanovenimi smlouvy.
Smlouva muze byt ukonfena na zikladé
vzajemné dohody stran.

§7

_VeSkeré zmény této smlouvy musi byt




Pteklad z jazyka polského
|| wymagajg formy pisemnej pod rygorem | provedeny pisemns, jinak Jsou neplatné, .
[ niewaznosci. ' 2. V pfipade potfeby uzavieni dalsi smlouvy o |
| 2. W przypadku potrzeby zawarcia kolejnej | vypiljéce zahrnujici pfedmét této smlouvy se |
| umowy uzyczenia obejmujacej przedmiot vypiijéitel obrati na pijitele s dal¥f ¥adosti 6’
' niniejszej umowy, Bioracy do uzywania |  mé&sicg pfed datem ukondeni smlouvy podle § |
’ Wystgpi  z  kolejnym wnioskiem do | 2 odst L. |
Uzyczajgcego z wyprzedzeniem 6 miesigcy | }
przed terminem zakoriczenia umowy, o |
ktérym mowa w § 2 yst.1. / |
1 §8
|
| W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowg | Ve vécech Neupravenych touto smlouvou se ||
| zastosowanie majg przepisy ustawy o gospodarce | pouZiji ustanoveni zdkona O nemovitostech a |
nieruchomosciami | kodeksu cywilnego, a | ob&anského zdkoniku a veskeré spory, které r
wszelkiego rodzaju Spory mogace wynikna¢ z | mohou vzniknout z této smlouvy, budoy feSeny !l
niniejszej umowy, beda rozstrzygane przez sad il obecnym soudem pfistu$nym pro pijditele. (
powszechny wlasciwy rzeczowo ; miejscowo dla |
’ Uzyczajgcego. J|
|
§9 |

———— S -

5

e — = = f-

§9

Wydanie przedmiotu umowy w posiadanie | K pfedani predméty smlouvy vypiijéiteliim dojde |
’ Bioragcych w uzyczenie nastapi z chwila | na zaklads podpisu  predavaciho protokolu l'
podpisania przez strony protokoh zdawczo — | smluvnimi stranami. K protokolu bude piilozena
( odbiorczego. Do protokohi  dolaczona ‘Zostanie ( fotodokumentace nemovitosti, |
dokumentacja zdjgciowa nieruchomosci. '

§10 B 3 (e — _f

| |
P | . |
| Administratorem danych osobowych jest Starosta | Sprévcem osobnich Udajii je starosta mesta |

| Cieszynski. Wigcej informacji o zasadach | Cieszyn. Dali informace 0 pravidlech pro |
|

7

[ przetwarzania danych osobowych znajduje sig na | zpracovani  osobnich Udaji  naleznete v
[ stronie  Biuletynu Informacji Publicznej pod || Informaénim bulletiny pro vefejnost na adrese: |
| adresem:ht s://bip.powiat.cieszyn. Vartykulv/ | https://bip.powiat.cieszyn.pl/artykuly/38l/klau [

' 381/klauzula-informac1‘ina—do-umow- I zula—informacyjna—do-umow-cywilnoprawnych
cywilnoprawnych,

|
—

—_—— —————— ]

§11 §11 |

Umowe Sporzadzono w czterech | Smlouva byla sepsana ve &tyfech vyhotovenich: |

/ jednobrzmigcych °gzemplarzach: dwa dia | dvé pro piijéitele |
Uzyczajacego ' 2dveé pro vypiijcitelé.

' idwadla Biorgcych w uzyczenie, ; ||

| |

| Piilohy: .

| Zalgezniki: ' 1. Preddvaci protokol ’

' 1. Protokét zdawczo — odbiorczy ' 2. Hlavni mapa.
|

2. Mapa zasadnicza, ,
|

| Ulyezajacylpijéitel: " Biorgey W uiyezemieNypijgitel: '[




Interpreter’s clause

L, Barbara Janikov4, have made this translation as an interpreter into English and Polish language
appointed pursuant to Act no. 36/1967 by the Regional Court in Ostrava, Czech Republic, on 14
November 2011, ref. no. 3857/2010 registered in the list of official translators/interpreters kept by the
Ministry of Justice of the Czech Republic pursuant to Act no. 354/2019 Section 44 regarding official
translators/interpreters,

I verify the translation agrees to the text of the attached document.

Klauzula fumacza .
Ja, Barbara Janikova, wykonalam niniejsze tlumaczenie Jako tlumacz jezyka angielskiego i polskiego
mianowany zgodnie z ustawa nr 36/1967 przez Sad Okrggowy w Ostrawie w dniu 14.11.2011, nr. ref.
3857/2010, wpisany na liscie thimaczy przysi¢glych prowadzonej przez Ministerstwo
Sprawiedliwosci zgodnie z ustaws nr 354/2019 § 44 dotyczaca thumaczy przysieglych.

Potwierdzam, iz thamaczenie zgadza si¢ z tekstem dolaczonego dokumentu.

Tlumolnickd doloZka

Ja, Barbara Janikova, jsem provedla tlumognicky/p¥ekladatelsky iikon jako soudni tlumo&nik Jjazyka
anglického a polského jmenovany podle zikona &. 36/1967 Sb. rozhodnutim Krajského soudu
v Ostravé ze dne 14.11.2011, &j. Spr. 3857/2010, zapsany vseznamu soudnich tlumoéniki a
piekladateli vedeném Ministerstvem spravedlnosti CR, v souladu s § 44 zakona &. 354/2019 Sb,, o
soudnich tlumoénicich a prekladatelich.

Stvrzuji, Ze pFeklad souhlasi s textem pFipojené listiny.

The act is registered in the records of translations under serial no./ Tlumaczenie zarejestrowane w

ewidencji thumaczen pod numerem seryjnym / Ukon Je zapsin v evidenci ikonii pod po¥. &islem:

In Vendryné, date / W Wedryni, dnia / Ve Vendryni, dne: ..........00 0 e

Barbara Janikovi

Interpreter’s signature / Podpis thumacza / Podpis tlumoénika: ...................; S O
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Preklad z jazyka polského
.. Ktadka przez rzekg Olzg — transgraniczne
polgczenie  miejscowosci  Karwina i
Hazlach”.

2. PRZYJMUJACY nic wnosza zastrzezeh 2. PREBIRAJICI nemaji namitky proti

do stanu faktycznego 1 prawnego faktickému a pravnimu stavu nemovitosti.

nieruchomosci. !

PRZEKAZUJACY/PREDAVAJICI: PRZYJMUJACY/ PREBIRAJICH:



Interpreter’s clause

I, Barbara Janikova, have made this translation as an interpreter into English and Polish language
appointed pursuant to Act no. 36/1967 by the Regional Court in Ostrava, Czech Republic, on 14
November 2011, ref. no. 3857/2010 registered in the list of official translators/interpreters kept by the
Ministry of Justice of the Czech Republic pursuant to Act no. 354/2019 Section 44 regarding official
translators/interpreters,

I verify the translation agrees to the text of the attached document.

Klauzula thumacza

Ja, Barbara Janikové, wykonatam niniejsze thumaczenie jako tumacz jezyka angielskiego i polskiego
mianowany zgodnie z ustawg nr 36/1967 przez Sad Okregowy w Ostrawie w dniu 14.11.201 1, nr. ref.
3857/2010, wpisany na lifcie tlumaczy przysiegtych prowadzonej przez Ministerstwo
Sprawiedliwosci zgodnie z ustawa nr 354/2019 § 44 dotyczacg thumaczy przysieglych.

Potwierdzam, iz tlumaczenie zgadza sie¢ z tekstem dolgczonego dokumentu.

Tlumolnickd doloika

J4, Barbara Janikova, jsem provedla tlumo&nicky/prekladatelsky wkon jako soudni tlumognik jazyka
anglického a polského jmenovany podle zékona & 36/1967 Sb. rozhodnutim Krajského soudu
v Ostravé ze dnme 14.11.2011, &j. Spr. 3857/2010, zapsany v seznamu soudnich tlumo¢niki a
prekladatelit vedeném Ministerstvem spravedinosti CR, v souladu s § 44 zakona &. 354/2019 Sb., o
soudnich tlumoénicich a pfekladatelich.

Stvrzuji, Ze pieklad souhlasi s textem pripojené listiny.

The act is registered in the records of translations under serial no./ Tlumaczenie zarejestrowane w

ewidencji thimaczefi pod numerem seryjnym / Ukon je zapsén v evidenci ikonii pod poF. €islem:

In Vendryné, date / W Wedryni, dnia / Ve Vendryni, dne: ...t

Barbara Janikova

Interpreter’s signature / Podpis thumacza / Podpis tlamo€nika: ...........coooiiiiiiiin
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Nr kancelaryjny: WGU.6642.6630.2023
Obreb: 0004 Pogwizdéw
Nr dziatki: 711/21,711/28
Sekcja: 6.119.26.07.4.1,6.119.26.07.4.3

Mapa zasadnicza
Skala 1 : 500

Wojewddztwo: slgskie
Powiat: cieszyriski
Jednostka ewidencyjna: 240308_2 Hazlach
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\' Nazv

organu prowadzgcego | |
ezyiny | Starosta Cieszynski

P.2403.2021.3801

Data wykonania kopii
materialu zasobu | 28273 -10- 1 717 "

Imig, nazwisko i podpis osoby |
[ reprezentujacej organ [ z up. Starosty

|
‘ Nazwa materialu zasobu !‘-.!ZEPB zasadnicza
|
|

Niniejsza mapa nie jest mapg do celow projektowych, o Ktorej mowa w art. 2, pkt 7a ustawy Prawo geodezyjne | kartograficzne:
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